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Santrauka

Autorius aptaria ,Vidurio ir Ryty Europos $aliy politiniy ir socialiniy savoky Zodyno“1l (,Dictionnaire des
nations politiques et sociales des pays d'Europe centrale et orientale") rengimo aplinkybes ir paaiskina,
kokios reikSmés turés ne tik leidinys, bet ypal Zodyno rengimas, kuris buvo inicijuotas 2001 m.
bendradarbiaujant mokslininky grupéms is Nancy (Prancizija) bei VarSuvos (Lenkija) universitety. Darbus
koordinuoja prancizas prof. Henri Henri Claude Grégoire ir lenkas prof. Stanistaw Dubisz. Rengti Zodyna
padeda kalbininkai (polonistai, slavistai, baltistai, vengry filologijos specialistai) ir politologai. Be Lenkijos
mokslininky, grupéje dirba tyrinétojai is Ukrainos, Lietuvos, (fekijos, Slovakijos ir Vengrijos bei piety slavy
Saliyl2l,

Reiksminiai Zodziai: slavistika; tarptautiné terminija; savoky registras.

Zodynas yra originalus tuo, kad jame daug démesio skiriama Vidurio ir Ryty Europos valstybiy kalby ir
kultiiry skirtumy problemoms. Si iniciatyva yra tarpdisciplininio pobiidZio, todél vercia kalbininkus gilintis
tiek | vidines kalbos temas (istorines, sociologines ar teisines), tiek ir | iSorines, susijusias su specifika,
blidinga konkreciai kalbai, Siuo atveju — bulgary, ¢eky, kroaty, lenky, lietuviy, rumuny, rusuy, serby, slovaky,
vengry, ukrainieciy. Zodyno rengimas apims diachroninius ir sinchroninius klausimus.

Pagrindinis Zodyno tikslas yra pateikti universalias reikSmes ty zodziy, kurie konkreciy tauty kontekstuose
iSryskina politinius skirtumus. Taigi Siy savoky lingvistinés medziagos rinkimas turéty padéti atkurti politines
idéjas, kurios pastaruosius kelis Simtmecius daré jtaka Vidurio ir Ryty Europos saliy socialiniam, politiniam ir
kult@riniam gyvenimui. I Zodyng bus jtrauktos tiek tarptautinés savokos ir terminai (pvz.: valstybé, tauta,
demokratija, teisé, laisvé itd.), tiek ir tam tikry visuomeniy Zodziai-raktai, kaip antai rusy persitvarkymas
(nepecTtpoiika), lenky solidarumas (Solidarnosc), ¢eky aksominé revoliucija, ukrainieciy oranziné revoliucija
arba lietuviy sajldis. Tikslai skirstomi pagal du aspektus: teorinj (universaliyjy terminy reikSmiy
interpretavimas) ir praktinj (vertimy ir komunikavimo reikmes). Ir viena, ir kita atitinka suvienytos Europos
idéjq ir Europos Sajungos institucija.

Siuo metu Vidurio ir Ryty Europos regionuose vyksta itin sparcios permainos, todél meéginimas pateikti
socialinés savimonés raidq politiniy-socialiniy sqvoky srityje yra galimas kalbant tik apie siaurg sinchroninj
pjavj, Siuo atveju, pvz., 1998-2003 penkmet;.

Siame kontekste zodyno moksliné uzduotis turéty bati jgyvendinama aprasant politinius ir socialinius
terminus, remiantis Vidurio ir Ryty Europos kalby ir kulttry leksiniais vienetais. Pradinis jy registras bus
gautas iS projekto autoriy parengtos apklausos anketos. Tyrimy raidoje Sis registras gali bdti
modifikuojamas priklausomai nuo konkrecios kalbos ir konkrecios tautos kultliros. Modifikuojama tokia
kryptimi, jog registras bity pildomas, bet ne mazinamas, nes papildymai atspindi skirtingy Saliy socialinés
savimonés individualius bruozus.

Pirmajame tyrimy etape numatoma sociopolitiSkai aktualizuoti pradinj leksemy-sgvoky registra. Siuo tikslu
bus vykdoma apklausa pateikiant tris anketos klausimus. Apklausai turéty bdti atrinkta inteligentijos atstovy,
grupé (intelektualai, politikai, politologai, teisininkai, kalbininkai, mokytojai, studentai). Taip bus sudaryti
aktualizuoti leksemuy-savoky registrai, kurie atspindés tam tikros kalbos ir etninés kulturos realijas.

Antrajj tiriamojo proceso etapg sudaro kontekstinés medziagos parinkimas - Cia kalbama apie kontekstinj
leksemuy-sgvoky, vartojima: leksinius-sintaksinius junginius, nusistovéjusius zodziy junginius, frazeologinius
junginius, posakius, Sablonus, ZodZius ir pan. Medziaga turéty bdti imama iS Siuolaikiniy saltiniy,
orientuojantis | Sias Zzanrines rasSis: 1) publicistikos tekstai (pasisakymai ziniasklaidoje politiniais ir
socialiniais klausimais); 2) filosofiné ir sociologiné eseistika; 3) konstitucija, jstatymai, teisés aktai ir
oficialis dokumentai; 4) politinio diskurso tekstai (seimo kronikos, rinkimy kampanijy tekstai, vieSosios
diskusijos, visuomeneés susitarimai); 5) groziné literatlra (atrenkant tam tikrus tekstus).

Treciajame tyrimy proceso etape numatoma sugrupuoti leksikografinius duomenis ir parengti leksikografinj-
leksikologinj komentara. Siuo atveju kalbama apie diachronine analize. Chronologija turéty remtis - kiek tai
imanoma - Svietimo epocha, suformavusia Siuolaikinés politinés ir socialinés terminologijos pamatus. Tam
reikalingi atitinkami leksikografiniai Saltiniai.
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Sio minéto trijy etapy tiriamojo darbo rezultatas turéty biiti pilno odyno medziagos korpuso - Salies
(nacionaliniy) tomy bei bendrojo(-yjuy) tomo(-y) - sudarymas.

Atliekant tiriamajj darbg, ne tik kaupiama Zodyno medziaga, bet kartu atsiranda galimybé sugrupuoti jvairius
duomenis, kurie vaizdZziai perteikia Vidurio ir Ryty Europos regiono politines realijas. Pavyzdzio délei
pateikiamos savokos (zr. 1 lentele), kurios dazniausiai buvo nurodytos apklausos anketose (remiantis
parengtiniais bandomaisiais tyrimais) tokiose Salyse kaip: Lenkija [L], Lietuva [LT][Q]‘, Ukraina [U], Slovakija
[SI.], Kroatija [Kr.], Serbija [Sr.]. Siuos duomenis galima jvairiai analizuoti. Dera pabrézti viena. Sie
duomenys parodo tam tikry politiniy_ir socialiniy kategorijy vaizdg, susidariusj minéty sSaliy kalbos vartotojy
sgmongéje:

1 lentelé

Nr | Lenkija Lietuva Ukraina

1 [ Demokratija Zmogus Demokratija

2 | Laisvé Kultdra Nepriklausomybé

3 |Tauta Gimtoji kalba ValdZia

4 | Nepriklausomybé Nepriklausomybe Valstybé

5 |Tévyneé Darbas Nacionalizmas

6 |Baznycia Mokslas Ideologija

7 | Europa Valstybé Konstitucija

8 [Zmogus Baznycia Totalitarizmas

9 | Politika Demokratija Pilietis

10 [ Seima Seima Patriotizmas

11 [ Kultira Teisingumas Biurokratija

12 [ Valstybé Zemeé Tapatybé

13 [ Darbas Istorija gimtoji kalba

14 [ Svietimas Konstitucija Tauta

15 | Visuomené Salis Parlamentarizmas

16 | Kapitalizmas Ekologija Nacionalizacija

17 [ Tradicija Svietimas Pliuralizmas

18 [ Patriotizmas Valdzia Liberalizmas

19 | Valdzia Nuosavybé Laisvé

20 | Taika Respublika Fasizmas

Nr | Slovakija Kroatija Serbija

1 [ Demokratija Globalizacija Tauta

2 | Pilietis Tapatybé Demokratija

3 | Parlamentas Parlamentas Tradicija

4 | Konstitucija Teisé Konstitucija

5 | Valstybé Humanizmas Svietimas

6 |Humanizmas Internacionalizmas Visuomenés
nuomone

7 | Liberalizmas Visuomenés Tapatybé

nuomone

8 | Nepriklausomybé Kapitalizmas Valstybé

9 |Pliuralizmas Tauta Suverenitetas

10 | Biurokratija Liaudis Patriotizmas

11 [ Visuomeneés Nepriklausomybe Ideologija

nuomone

12 [ Regionas Parlamentarizmas Pilietis

13 [ Laisve Revoliucija Religija

14 | DeSinieji Suverenitetas Parlamentarizmas

15 | Ideologija Valdzia Nepriklausomybe

16 [ Kairieji Valstybé Europa

17 | Partija Demokratija Valdzia

18 | Populizmas Regionalizmas Laisvé

19 | Teisé Konstitucija Teisé

20 [ valdzia Europa Liaudis

Saltinis: Jezyk-polityka-spoteczenstwo. Stownik pojec politycznych i spotecznych krajow Europy S'rodkowej i
Wschodniej. Pod red. St. Dubisza, J. Porayskiego-Pomsty, E. Sekowskiej. Warszawa, 2003, p. 20.

Bendrosios ir skirianciosios savokos:

1. Visuotinés savokos (vartojamos visose valstybése: L LT U SI. Kr. Sr.):
- demokratija, - nepriklausomybé , - valstybé, - valdzia.

2. Dominuojancios savokos (vartojamos daugelyje valstybiy):
- tauta (L U Kr. Sr.), - konstitucija (LT U SI. Kr. Sr.).



3. Savokos, budingos pusei valstybiy:
- laisvé (L U Sl.), - Europa (L Kr. Sr.), - Svietimas (L LT Sr.), - patriotizmas (L U Sr.), - ideologija (U SI.
Sr.), - pilietis (U Sl. Sr.), - parlamentarizmas (U Kr. Sr.), - visuomenés nuomoné (Sl. Kr. Sr.), - teisé (SI.
Kr. Sr.).

4. Savokos, dél kuriy valstybés pasiskirsto poromis:
- baznycia ( L LT), - zmogus (L LT), - Seima (L LT), -kult@ra (L LT), - darbas (L LT).
- kapitalizmas (L Kr.), - tradicija (L Sr.), - gimtoji kalba (LT U), - biurokratija (U Sl.), - tapatybe (U Kr.), -
pliuralizmas (U Sl.), - liberalizmas (U Sl.), - parlamentas (Sl. Kr.), - humanizmas (Sl. Kr.), - liaudis (Kr.
Sr.), - suverenitetas (Kr. Sr.).

5. Savokos, dél kuriy valstybés issiskiria:

L: tévyné, politika, visuomené, taika;
LT: mokslas, teisingumas, zemé, istorija, Salis, ekologija, nuosavybg;
U: nacionalizmas, totalitarizmas, nacionalizacija, fasizmas;
Sl: regionas, desinieji, kairieji, populizmas;
Kr: globalizacija, internacionalizmas, revoliucija, regionalizmas;
Sr.: religija.
ISvados

1. Zodyno turinys leidzia apibrézti Vidurio ir Ryty Europos visuomeniy kalbinio pasaulio vaizdo pagrindus.

2. Atlikti darbai rodo, kad Zodynas atskleidzia jo platy tiriamajj kontekstq ir atgaivina istisq tarpkult@riniy ir
tarpdisciplininiy studijy kryptj, tapdamas vienu i$ Siuo metu Europoje vykstanciy integraciniy procesy
veiksniy.

3. Zodynas skiriamas placiai vartotojy auditorijai. Jame pirmiausia bus atsizvelgta | politiky bei mokslininky,
besidomindiy Vidurio ir Ryty Europos problemomis, poreikius; jis pasitarnaus ir oficialiy dokumenty
vertéjams bei politologijos moksly studentams.

(1] Daugiau apie zodyno projekta Zr.: Stanistawo Dubiszo straipsnyje ,Stownik poje¢ politycznych i
spotecznych krajow Europy Srodkowej i Wschodniej" - [SPPS] - etnosy, cele, rekonesans badawczy: Jezyk-
polityka-spoteczeristwo. Stownik pojec politycznych i spotecznych krajow Europy S'rodkowej i Wschodniej.
Pod red. St. Dubisza, J. Porayskiego-Pomsty, E. Sekowskiej. Warszawa, 2003, p. 13-25 (,Vidurio ir Ryty
Europos Saliy politiniy ir socialiniy sgvoky Zodynas": etniniai ypatumai, tikslai, Zvalgomieji tyrimai“. Kalba -
politika - visuomené. Vidurio ir Ryty Europos saliy politiniy ir socialiniy sgvoky Zodynas. Red. St. Dubisz,
J. Porayski-Pomsta, E. Sekowska. Warszawa, 2003, p. 13-25).

(2] Grupés ,Lietuva" koordinatoré - dr. Ona Romancuk, VarSuvos universiteto Bendrosios kalbotyros ir
baltistikos katedra.

(31 Duomenys pateikti pagal parengtiniy anketiniy tyrimy darbine analize, kurig atliko Ona Romancuk ir
Irena Aleksa (Lietuva).



